DELIVERY NOTE

{1) Custamer lnvoice Address {2} Remarks
Magna PT S.p.A. Our {D number: 3} No.
,Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2287198
70026, Mogugno (Bari) Your ID no...: 14} Date
ITALIEN ITO4886850728 27.02.26
(5) Supplier (6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
SN: 91011364 paid | | unpaid[ Raillroad car Ca?rier 8} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frolght gogpds foein vefide
Daimlerstrae 49-53 Express gaodaoun velide
70825 Korntal-Miinchingen i"”’e"" (6) Date
oSt
{10} Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Additional Details (12} Our Departement (13) Direct dial} (14} Qur RefNo.
411 550004760101 Frau Spagnuolo, Sop
24.02.26
(19 Shipment Method paid(20)unpaid] (21} Packing u 122) Marks 23) Total Weightkg _ ~ _ _{24)
Schweitzer Gm look oross net
bH & Co. X | below sos 7 6
{25) Shipping Address N 20) Place of unload |
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | | 14248
27 escription (31 40} Customer Remarks
(F(’os.)) @8 Part-No. fifi gackinzno u o‘uaa?:my uM || auantity | /- | Remarks
Delivery: 26.02.2026 8:45
1 | M01595627 ) 1200 |pc
MO0159527 PRAGERING 40.80 X 1.97
BLANK GESCHLIFFEN
EC level -
Container 2/TBA-520945 3215 R- 600 {pc
Batch number 447898
LR 45U 26¢
; : n
5006316 568
KUEHME+NAGEL s..1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; f{Ziﬁp
Cuantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schle{de d'imballo: @<
Cata controllo; 01[0‘7/25
Firma
KU‘E'M arll-
LSRN |
Vaceide | T NAGEL o)
T o tudne (BA;
0
TR 2428
“Rioporke ]
Verificalsy g, - Yeldl
142) _Gaods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44) Quality Check 1481 Rechiyel Gy iF i3 Invoice Check
IDate ’ .
Name/ ‘ ) o
No. ‘




seit Uber

60

Jahren
CMR-~Frachtbrief Ludwigsburg, 27.02.2026
Sendung-Nr.: 26-002306 vom 25.02.2026 Seite T von 2
26-002306
Al
1 fpsender [Espeditour. oo 0 KG INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trofz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

DAIMLERSTR.49-53

70825 Korntal-Miinchingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Gonvention relative au contrat de
- UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemationa! des marchandises par
intern. Stralenghiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Emofénger { Destinataire 6 Frachtfihrer { Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour ta livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/liev  MODUGNC
Land/Pays [talien Zeit! Temps

Datum/Date  (06.03.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de lamarchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  27.02.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZeicheryNr. 1 Anzahl der LM 12 An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2287188 14 COLLI -.Getriebeteile 2,722
2 2287189 7 COLL 27 PAL + 4 KLT
3 2287308 1 COLLl
4 2287199 1 COLLI
5 2287198 2 CoLLI
6 2287197 1 COLLI
7 2287195 1 CoOLLI
8 2287192 2 CoLu
9 2287191 1 COLLU
10 2287190 1 COLLI
Summe: 31,00 COLLI 2.722,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bls km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen I Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 rtienos Kenasichen S Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstandig und in aus; Isser %gﬁ@ﬁ%‘bhaﬁeﬁhelt
Anhanger ubernorrrije <Ea|é Ladﬂng iC erﬂn (l‘%tgggm_@s der
Fahrer geseullﬁ‘?ée&qggaben durcﬁ rer erfolgt.
7
Do Y
uRiooWL sljof CON riserva dit
5 g CUGHIN @ LS nHeE
V@ﬂ,; Hakt g2
SCHWE!TZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-C Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intermet: www:schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



